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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

VC 20-U-Y/VC 20-UM-Y/VC 40-U-Y/VC 40-UM-Y Vat- och

torrdammsugare

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander verktyget.

Forvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med verktyget.

Se till att bruksanvisningen féljer med verk-
tyget, om detta lamnas till en annan anvén-
dare.

Innehéllsférteckning Sidan
1 Allméan information 153
2 Beskrivning 154
3 Tillbehor 156
4 Teknisk information 157
5 Sékerhetsforeskrifter 158
6 Fore start 161
7 Drift 162
8 Skotsel och underhall 165
9 Felsokning 167

10 Avfallshantering 168
11 Tillverkarens garanti 169
12 Férsakran om EU-konformitet (original) 169

H Siffrorna hanvisar till olika bilder. Bilderna som hor till
texten hittar du pa det utvikbara omslaget. Ha alltid detta
uppslaget vid genomgang av bruksanvisningen.

| texten till denna  bruksanvisning innebar
"verktyget” alltid vat- och  torrdammsugaren

1 Allman information

1.1 Riskindikationer och deras betydelse

FARA
Anger 6verhdngande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dédsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

VC 20-U-YNC 20-UM-YNC 40-U-YNC 40-UM-Y.
Alla texter i denna bruksanvisning handlar om alla 4
verktygen, savida det inte uttryckligen anges att det
handlar om VC 20-UM-Y /VC 40-UM-Y.

Verktygets komponenter, reglage och indikeringar £l
% Handtag
Omkopplare
(3) Lasklamma
(4) Smutsbehéllare
(5) Handtag

Slangens faste

(@) Lock fér slangfaste (endast
VC 20-UM-Y/VG 40-UM-Y)

(8) Eluttag

(9) Slanghéllare

(0) Kabellindning

Sughuvud

(12) Lasklamma for batterilock

@ Slangdiametervéljare (endast
VC 20-UM-Y/VC 40-UM-Y)

Monteringshal for skjutbygel (skjutbygeln &r tillbe-
hér)

@ Indikering av laddningsstatus

() Knapp filterrensning franytill

(17) Statusindikering laddningsstation

(i8) Batterifack (li/re)

Lasskruvar filterlock

@0 Statusindikering automatisk filterrensning

OBSERVERA
Anvands for viktiga anmérkningar och annan praktisk
information.

1.2 Férklaring av illustrationer och fler anvisningar
Forbudssymboler

@

Far inte
transporte-
ras med
lyftkran
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Varningssymboler Pa verktyget
A Aé A 2 ML ACTOM

VARNING: Apparaten innehaller halsovadligt damm.
Témning och underhdll samt borttagning av dammbe-

hallare far endast utféras av kompetenta personer som
bér darfér avsedd personlig skyddsutrustning. Koppla
inte in den innan hela filtersystemet har installerats och
volymstrémkontrollens funktion har kontrollerats.

Anvand Anvand Anvénd Anvand - . et . 2
skyddskla- skydds- hérselskydd skyddsskor Har hittar du identifikationsdata pa verktyget

der handskar Typbeteckningen och serienumret finns pa verktygets
typskylt. Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen sa

att du alltid kan ange dem om du vander dig till var
representant eller verkstad.
SV
- Typ:

Anvénd and-
ningsskydd

Varning for Varning for Varning for Varning for
allman fara fratande farlig explosiva
amnen elspanning amnen

Pabudssymboler

Generation: 01

Ovriga symboler

(19 &3

Serienr:

Las bruksan- Atervinning
visningen av avfall
fore
anvandning

2 Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning
Verktyget &r en universaldammsugare for industriellt bruk som effektivt gér rent fran torrt damm. Den kan anvandas
under savél torra som véta forhallanden.
Verktyget kan drivas via elndtet men ockséa natoberoende med Hilti 36 V litiumjonbatterier. | natdrift kan verktyget
samtidigt anvandas som universell laddningsstation for alla Hiltis litiumjonbatterier (14 V/22 V/36 V). Vid anvandning
av adapterplatta och skjutbygel (tillbehdr) kan dammsugaren anvéndas som transportvagn fér upp till tre Hilti-boxar.
Verktyget anvands for att suga upp mineraliskt borrslam vid vatanvandning med Hiltis diamantborrverktyg resp. Hiltis
diamantsagar och for att suga upp stora mangder mineraldamm vid torranvandning med Hiltis diamantslipmaskiner,
vinkelslipar, borrhammare och torrborrkronor.
Verktygen VC 20-UM-Y och VC 40-UM-Y &r avsedda for uppsugning av torrt, icke brannbart damm, vatskor, traspan,
kvartshaltigt mineraldamm och hélsovadligt damm med exponeringsgransvarden (t.ex. NGV- eller HGV-varden) 20,1
mg/m? (dammklass M enligt IEC/EN 60335-2-69).

Uppsugning av alla andra halsovadliga material ar forbjuden.

Uppsugning av olja och flytande medier med en temperatur p& hdgre &n 60 °C &r férbjuden.
Vid uppsugning av damm med exponeringsgransvarde méaste det finnas tillracklig ventilation i rummet, eftersom
verktygets franluft aterfors till rummet (observera de bestdmmelser som galler for ditt land).
Verktyget far inte anvéndas for uppsugning av explosiva @mnen, glédande eller brinnande resp. eldfangda ma-
terial (undantag: tréspan), aggressiva dammpartiklar (t.ex. magnesium-aluminiumdamm) eller vétskor (t.ex. bensin,
I6sningsmedel, syror, kyl- och smérjmedel).
Verktyget far inte anvéandas i liggande position.
Verktyget far inte vdga mer dn 80 kg inklusive tillsatsvikt och suggods.
Anvéand inte verktyget som erséttning for ledare.
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Anvéand inte verktyget for stationar kontinuerlig drift i automatiska eller halvautomatiska anlaggningar.
Personal som ska anvanda verktyget méaste innan arbetet pabérjas informeras om hur verktyget ska hanteras, vilka
faror som finns férknippade med materialet och hur det material som har sugits upp ska hanteras.

Anvandning under vatten &r inte tillaten.

Manniskor och djur far inte dammsugas med verktyget.

For att forhindra elektrostatiska effekter bér du anvénda en antistatisk dammsugarslang.
Verktyget ar avsett for professionellt bruk, t.ex. i hotell, skolor, sjukhus, fabriker, affarer, kontor och uthyrningslokaler.

Hélsovadliga material (som asbest) far inte bearbetas.

Arbetsomraden kan vara: byggplatser, verkstader, renoveringar, ombyggnader och nybyggen.
Observera de rad betraffande anvandning, skotsel och underhall som ges i bruksanvisningen.
For att undvika skador bor du endast anvéanda originaltillbehdr och verktyg fran Hilti.

Verktyget och dess tillbehdr kan utgéra en risk om de anvands pa ett felaktigt sétt av outbildad personal eller inte

anvéands enligt foreskrifterna.

Verktyget far inte &ndras eller byggas om pa néagot satt.

Observera éven de sékerhets- och anvandningsinstruktioner som galler for tillboehdren.
Anvand for sdkerhets skull endast godkanda batterier och batteriladdare.
Anvéand inte batteriet som energikélla fér andra ospecificerade verktyg.

2.2 Instéllningar for slangdiameter (endast VC 20-UM-Y/VC 40-UM-Y)
Valj slangdiameter efter den slang som anvands pa verktyget for korrekt instéllning av varningston.

2.3 | standardutrustningen ingar

1 Apparat inklusive filterelement

1 Dammsugarslang, komplett med slangkopp-
ling, elektriskt ledande, slanganslutning och

konadapter

1 Dammsugarpase av plast PE VC 20

1 Bruksanvisning

2.4 Anvandning av forlangningskabel

Anvand endast godkanda férlangningskablar med tillréckligt stor area. Annars finns det risk f6r nedsatt kapacitet och
overhettning i kabeln. Kontrollera regelbundet att férlangningskabeln inte ar skadad. Byt ut skadade férlangningskablar.
Rekommenderad minsta area och max. kabellangd for verktyget vid drift med elverktyg via eluttaget:

Kabelarea

1,5 mm2

2,5 mm? 3,5 mm?

Nétspéanning 220-240 V

20 m

40m 50 m

Anvéand bara férlangningskablar med skyddsledare!

Anvand inte férlangningskabel med en kabelarea p& mindre an 1,5 mm2.

2.5 Forlangningskabel utomhus

Vid arbete utomhus, anvand endast en forlangningskabel som &r godkénd och mérkt fér detta &andamal.

2.6 Anvandning av generator eller transformator

Detta verktyg kan drivas med en generator eller transformator under foljande forutsattningar: Uteffekten i watt maste
vara minst dubbelt s& hdg som den maximala effekt som anges pa verktygets typskylt, och driftspanningen maste
alltid ligga mellan +5 % och -15 % av mérkspénningen. Frekvensen maste vara 50 till 60 Hz, aldrig 6ver 65 Hz, och en
automatisk spanningsreglerare med startforstarkning méaste finnas.
Andra verktyg far aldrig anvdnda samma generator/transformator. Om andra verktyg kopplas till eller fran kan under-
eller Gverspanningstopparna orsaka skador pa det aktuella verktyget.

2.7 Bruksanvisning for tillbehor

Tillbehor

Anvandningstyp

Dammsugarpase av plast PE VC 20/40

Mineraliska tillampningar, vatt och torrt

Dammsugarpase av papper VC 20/40

TratillAmpningar
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Tillbehor Anvandningstyp

Filterelement PTFE Vat- och intensiv torranvandning
Filterelement VC 20/40 Mest torrt

Filterelement PES VC 20/40 VAétt och torrt

Dammsugarslang antistatisk 27 mm med 3,5 m Vatt och torrt

Dammsugarslang, antistatisk 36 mm med 4,65 m Vatt och torrt

For VC 20-UM-Y och VC 40-UM-Y maste en dammsugarpase (dammsugarpase av plast eller av papper) anvandas!

2.8 Laddningsstatus for litiumjonbatterierna under laddningen

Lysdiod fast sken Lysdiod blinkande Laddningsstatus i %
Lysdiod 1, 2, 3, 4 - =100 %
Lysdiod 1, 2, 3 Lysdiod 4 75 % till 100 %
Lysdiod 1, 2 Lysdiod 3 50 % till 75 %
Lysdiod 1 Lysdiod 2 25 % till 50 %

- Lysdiod 1 <25 %

3 Tillbehor

Reservdelar och tillbehér kan bestaéllas via Hiltis distributionskanaler.

Beteckning Artikelnummer, beskrivning

Dammsugarpase av plast PE VC 20 203854, Dammsugare av klass M: mineraliska tillamp-
ningar

Dammsugarpase av plast PE VC 40 203852, Dammsugare av klass M: mineraliska tillamp-
ningar

Dammsugarpase av papper, kompl. VC 20 203858, Dammsugare av klass M: Trétillampningar

Dammsugarpase av papper, kompl. VC 40 203856, Dammsugare av klass M: Trétillampningar

Filterelement PTFE 436058

Filterelement VC 20/40 203862

Filterelement PES VC 20/40 203863

Dammsugarslang antistatisk 27 mm med 3,5 m 203865

Dammsugarslang, antistatisk 36 mm med 4,65 m 203867

Konadapter 203878

Skjutbygel VC 20 2044214

Skjutbygel VC 40 2047174

Adapterplatta 2044211

Tillboehdrsbox 2044212

Tillbehdrssats 2044213, 1 rorkrok, 3 férldngningsrér, 1 golvmunstycke

med lamellkanter och 1 uppséttning borstar
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4 Teknisk information

Med reservation for tekniska &ndringar!

Markspanning 220...240 V 220...240 V/CH | 220...240 V/GB | 220...240V/NZ | 36 V
Markeffekt 1200 W 1200 W 1200 W 1200 W 750 W
Anslutningsef- 2000 W 700 W 1400 W 800 W
fekt via inbyggt
eluttag for el-
verktyg (om sa-
dant finns)
Né&tanslutning HO7 RN-F HO7 RN-F HO7 RN-F HO7 RN-F
(typ) 3G 1,5 mm2 3G 1,5 mm? 3G 1,5 mm? 3G 1,5 mm?
Stromforsorjning Natdrift (230 V) Batteridrift
Max. volymstrém (luft) VC 20-U-Y, 74 1/s 57 I/s
VC 40-U-Y
Max. volymstrém (luft) 136 m3/h 106 m3h
VC 20-UM-Y, VC 40-UM-Y
Max. vakuum VC 20-U-Y, 23 kPa 16,6 kPa
VC 40-U-Y
Max. vakuum VC 20-UM-Y, 22 kPa 15,6 kPa
VC 40-UM-Y
Verktygs- och anvandningsinformation
Skyddstyp Skyddstyp |
Skyddstyp IP X4, skyddad mot vattensténk

Buller- och vibrationsinformation (uppmétt enligt EN 60335-2-69):

Karaktaristisk A-vagd ljudtrycksniva 71dB (A

Osakerhet for nominell ljudeffektsniva 2,5dB (A)

Triaxialt vibrationsvarde (vibrationsvektorsumma) < 2,5 m/s?

Osékerhet (K) har beaktats i vibrationsvardet

Verktyg VC 20-U-Y/ VC 20-UM-Y VC 40-U-Y/ VC 40-UM-Y
Frekvens 50/60 Hz 50/60 Hz

Vikt enligt EPTA-direktivet 01/2003 | 15,3 kg /15,3 kg 16,9 kg /16,9 kg

Vikt dammsugarslang 1,3 kg 1,3 kg

Matt (L x B x H) 545 mm x 380 mm x 545 mm 530 mm x 380 mm x 675 mm
Natanslutningskabel 5m 5m

Behallarens volym 211 36|

Effektiv dammkapacitet 23 kg 40 kg

Effektiv vattenkapacitet 13,51 251

Dammsugarslangens diameter 36 mm 36 mm

(pa skruvkopplingens sugsida, verk-

tygssidans snappanslutning)

Lufttemperatur -10...+40 °C -10...+40 °C

Automatisk filterrengdring (kan 15s 15s

sténgas av) ungefér var
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Laddningsstation

Utgangseffekt 365 W
Utgangsspanning 7,2..36V
Styrning Elektronisk laddningskontroll och styrning via mikro-
kontroller
Kylning Aktiv kylning
Batteri Litiumjon
OBSERVERA

Vid fér hoga eller for laga temperaturer blir batteriets laddningstider langre. Kalla temperaturer kan leda till att batteriet

inte laddas upp helt.

Spénning Typ Laddningstid Exempel for laddarna:
14,4V B 14/1.6 Li-lon 21 min SFC 14-A
14,4V B 14/3.3 Li-lon 23 min SFC 14-A
21,6V B 22/1.6 Li-lon 21 min SFC 22-A
21,6V B 22/2.6 Li-lon 24 min SFH 22-A
21,6V B 22/3.3 Li-lon 31 min SFC 22-A
36V B 36/3.0 Li-lon 24 min TE 6-A36
36V B 36/3.9 Li-lon 44 min TE7-A
36V B 36/6.0 Li-lon 42 min TE 30-A
Batteri B 36/6.0 Li-lon

Mérkspanning 36V

Kapacitet 6 Ah

Laddningskapacitet 216 Wh

Vikt 1,8 kg

Batterityp Litiumjon

Temperaturdvervakning NTC

Skydd mot fullsténdig urladdning ja

5 Sakerhetsforeskrifter

5.1 Allmanna sakerhetsanvisningar

VARNING! Las alla sakerhetsforeskrifter och anvis-
ningar. Att inte iaktta sakerhetsforeskrifter och anvis-
ningar kan orsaka elstétar, brand och/eller allvarliga per-
sonskador. Forvara alla sdkerhetsforeskrifter och an-
visningarna pa ett sikert stille fér framtida anvand-
ning.

5.1.1 Séker arbetsmiljo

a) Hall arbetsomradet rent och vl belyst. Oordning
eller bristféllig belysning pa arbetsplatsen kan leda
till olyckor.

b) Anvénd inte elverktyget i omgivningar med explo-
sionsrisk dér det finns brannbara vatskor, gaser
eller damm. Verktyget genererar gnistor som kan
antanda damm eller angor.

c) Setill att barn och obehériga personer uppehaller
sig pa betryggande avstand under arbetet med
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apparaten.Om du stérs av obehdriga personer kan
du férlora kontrollen éver elverktyget.

5.1.2 Elektrisk sakerhet

a) Verktygets elkontakt maste passa till viggutta-
get. Elkontakten far absolut inte dndras. Anvand
inte adapterkontakter tillsammans med skydds-
jordade elverktyg. Originalkontakter och lampliga
vagguttag minskar risken for elstotar.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror,
varmeelement, spisar och kylskap. Det finns en
storre risk for elstétar om din kropp ar jordad.

c) Skydda verktyget mot regn och véta. Tranger vat-
ten in i ett elverktyg kar risken for elstotar.

d) Anvand inte kabeln pa ett felaktigt sétt och inte for
att bara eller hdnga upp verktyget eller for att dra
ut elkontakten ur vagguttaget. Hall natsladden
pa avstand fran virme, olja, skarpa kanter och



rorliga delar. Skadade eller tilltrasslade ledningar
Okar risken for elstotar.

Nar du arbetar med ett verktyg utomhus, anvind
endast en forlangningskabel som ar avsedd for
utomhusbruk. Om en l1&amplig férlangningskabel for
utomhusbruk anvands minskar risken for elstétar.
Om det ar absolut nédvandigt att anvanda verk-
tyget i fuktig miljé ska du anvanda en jordfelsbry-
tare. Anvandning av jordfelsbrytare minskar risken
for elstotar.

5.1.3 Personsékerhet

a)

Var uppmarksam, kontrollera vad du gor och an-
vand verktyget med fornuft. Anvand inte verktyget
nar du ar trétt eller om du &r paverkad av droger,
alkohol eller mediciner. Under anvandning av el-
verktyg kan aven en kort stunds bristande uppmérk-
samhet leda till allvarliga kroppsskador.

Undvik oavsiktlig igdngsattning. Se till att verk-
tyget &r frankopplat innan du ansluter det till nét-
strommen och/eller batteriet, tar upp det eller béar
det. Om du bar verktyget med fingret pa strémbryta-
ren eller ansluter ett tillkopplat verktyg till natstrom-
men kan en olycka intréffa.

Undvik en onormal kroppshalining. Se till att du
star stadigt och haller balansen. D3 kan du lattare
kontrollera verktyget i ovantade situationer.

Bar lampliga klader. Bér inte 16st hdngande klader
eller smycken. Hall haret, kliderna och hands-
karna pa avstand fran rorliga delar. Lost hdngande
klader, smycken och langt har kan dras in av rote-
rande delar.

Nar du anvénder elverktyg med anordningar for
uppsugning och uppsamling av damm, bér du
kontrollera att dessa anordningar &r ratt monte-
rade och anvédnds korrekt. Anvédnds en dammsu-
gare kan faror som orsakas avdamm minskas.

5.1.4 Anvandning och hantering av verktyget

a)

b)

d)

Overbelasta inte verktyget. Anvind verktyg som
ar avsedda for det aktuella arbetet. Med ett [amp-
ligt verktyg kan du arbeta béttre och sdkrare inom
angivet effektomrade.

Anvand inte verktyg vars strombrytare ar defekt.
Ett verktyg som inte kan kopplas in eller ur ar farligt
och maste repareras.

Dra ut elkontakten ur uttaget och/eller ta ut batte-
riet innan du goér instéllningar, byter tillbehor eller
lagger ifran dig verktyget. Denna skyddséatgard for-
hindrar oavsiktlig inkoppling av verktyget.

Forvara apparaten oatkomligt for barn. Verktyget
far inte anvidndas av personer som inte ar for-
trogna med dess anvandning eller som inte har
last denna anvisning. Verktyg &r farliga nér de an-
vénds av oerfarna personer.

Underhall verktyget noggrant. Kontrollera att rér-
liga komponenter fungerar felfritt och inte karvar
och att komponenter inte har brustit eller ska-
dats. Se till att skadade delar repareras innan
verktyget ater anvands. Manga olyckor orsakas av
daligt skotta verktyg.

=1

Anvand verktyg, tillbehér, insatsverktyg osv. en-
ligt dessa anvisningar och pa sitt som foreskrivits
for aktuellt verktyg. Ta hdnsyn till arbetsvillkoren
och arbetsmomenten. Anvands verktyget pa ett
icke andamalsenligt satt kan farliga situationer upp-
sta.

5.1.5 Service
Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera verk-
tyget och anvand da endast originalreservdelar. Detta
garanterar att elverktygets sakerhet uppratthalls.

5.2 Extra sakerhetsforeskrifter

5.2.1 Personlig skyddsutrustning

@e
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Anvandaren och personer som befinner sig i nar-
heten maste bara skyddsglaségon, skyddshjalm,
horselskydd, skyddshandskar, skyddsskor och
ett andningsskydd (P2) da verktyget anvidnds och
underhalls.

Vid arbete med mineraliskt borrslam bér du bara
skyddsklader och undvika hudkontakt (pH>9, fra-
tande)

5.2.2 Krav pa anvindaren

&

Lz

Endast auktoriserad, utbildad personal far an-
vinda, skéta och utféra underhall pa verktyget.
Personalen méste vara sarskilt informerad om de
eventuella risker som kan uppsta.

Var sarskilt forsiktig nar du arbetar i trappor.
Stoppa aldrig in nagot i verktygets 6ppningar. An-
vand inte verktyget nédr 6ppningarna ar tilltappta.
Hall 6ppningarna fria fran damm, ludd, har och
allt som kan hindra luftflodet.

5.2.3 Atgérder for att géra arbetsplatsen siker

Se till att det finns bra ventilation pa arbetsplat-
sen. Daligt ventilerade arbetsplatser kan orsaka hal-
soskador pa grund av fér mycket damm.

Hall ordning pa arbetsomradet och ta bort alla
foremal som du kan skada dig pa. Oordning pa
arbetsplatsen medfoér 6kad olycksrisk.

Lat inte andra personer réra vid verktyget eller
férlangningskabeln.

Hall alltid nat- och forlangningskabeln samt
dammsugarslangen bakom apparaten under
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arbetet. P4 sa satt minskar risken for att du
snubblar.

Stoppa alltid undan nét- och férlangningskabeln
samt dammsugarslangen efter arbetet. Det mins-
kar snubblingsrisken.

Flytta inte apparaten med en kran.

Barn bor tillsagas att inte leka med verktyget.
Verktyget ér inte avsett att anvdndas av personer
med begransade fysiska, sensoriska eller mentala
fardigheter (inklusive barn) eller personer som
saknar tillracklig erfarenhet och/eller kunskap,
savida inte ndgon behérig person kan lamna full-
goda instruktioner, 6vervaka arbetet och ansvara
for anvandarens sdkerhet.

5.2.4 Omsorgsfull hantering och anvandning av
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verktyget

Lamna aldrig verktyget utan uppsikt.

Apparaten maste skyddas mot frost.

Observera for dammsugare av M-klass att appa-
ratens slangfaste stiangs med lashylsan vid trans-
port och nar apparaten inte anvands.

Kontrollera att filtret sitter riktigt. Kontrollera att
filtret ar oskadat.

Kor inte 6ver natkabeln med dammsugaren.
Anordningen for vattennivabegriansningen
ska rengoras regelbundet med borste enligt
anvisningarna. Kontrollera om den &r skadad.
Ladda batterierna endast i de laddare som tillver-
karen har rekommenderat. Brandrisk kan uppsta
om en laddare som ar avsedd for en viss typ av
batterier anvands for andra batterityper.

Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra
sma metallféremal pa avstand fran reservbatte-
rier for att undvika kortslutning av kontakterna.
En Kortslutning av batteriets kontakter kan leda till
brannskador eller brand.

Om batteriet anvands pa fel satt kan vatska rinna
ur batteriet. Undvik kontakt med vétskan. Vid
oavsiktlig kontakt, spola med vatten. Om vétska
kommer i kontakt med 6gonen, uppsok dessutom
lakare. Batterivatskan kan orsaka hudirritation eller
brannskada.

Utsitt inte batterierna for hoga temperaturer eller
oppen eld. Explosionsrisk foreligger

Batterierna far inte demonteras, klimmas, hettas
upp 6ver 80 °C eller brénnas. Brand-, explosions-
och skaderisk foreligger.

Undvik intrdngande fukt.Intrdngande fukt kan or-
saka kortslutning och leda till utbrénda delar eller att
en komponent bérjar brinna.

Anvand inte batterier som inte dr avsedda for det
aktuella verktyget. Vid anvandning av andra batte-
rier, eller om batteriet anvands fér andra dndamal,
finns risk fér brand och explosion.

Se de sarskilda anvisningarna fér transport, lag-
ring och anvandning av litiumjonbatterier.
Undvik att kortsluta batteriet.Innan du sétter in bat-
teriet i verktyget bor du kontrollera att bade batteriets
och verktygets kontakter ar fria fran smuts och andra

hinder. Om batteriets kontakter kortsluts foéreligger
risk for brand, explosion eller fratskador.

Skadade batterier (t.ex. med repor, skadade eller
bojda delar, intryckta och/eller utdragna kontak-
ter) far varken laddas eller anvindas.

5.2.5 Mekanik
Folj anvisningarna for skétsel och underhall.

5.2.6 Elektricitet

e
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Stick in stickproppen i ett passande jordat ut-
tag som &r sdkert installerat och anpassat till de
lokala férhallandena.

Om du inte ar siker pa att uttaget ar jordat ska du
lata en utbildad yrkeselektriker kontrollera det.
Kontrollera regelbundet apparatens anslutnings-
kabel och lamna in den till en Hilti-verkstad om
den ar skadad. Kontrollera férlangningskablarna
regelbundet och byt ut dem om de ar skadade.
Kontrollera att verktyget och alla kablar fungerar
som de ska. Anvand inte verktyget eller tillbehéren
om de ar skadade, om de inte ar kompletta eller
om inte alla manéverelement fungerar som de
ska.

Om kabeln eller férlangningskabeln skadas under
arbetet far du inte rora vid den. Dra ut stickprop-
pen ur uttaget. Skadade kablar och férlangnings-
kablar utgor en risk for elstotar.
Natanslutningsledningen far endast bytas ut mot
den typ som har specificerats i bruksanvisningen.
Vid stromavbrott: Stang av verktyget och dra ur
néatkontakten.

Du boér inte anvdnda en férlangningskabel som
har flera uttag om de andra uttagen samtidigt
anvands av andra verktyg.

Anvand eluttaget endast for det dndamal som
faststallts i bruksanvisningen.

Tvéatta aldrig sug6verdelen med vatten. Fara for
manniskor och apparat.

Anslutningar till nit-, férlangnings- och andra
kablar maste vara skyddade mot vatten.

Hall direkt i elkontakten nar du drar ut natkabeln
ur uttaget (undvik att dra eller rycka i kabeln).
Dra aldrig dammsugaren i kabeln nar du flyttar
den.

Anvand inte verktyget om det ar smutsigt eller
blott. Om verktyget ar tackt med damm av le-
dande material eller om det ar fuktigt kan du
riskera att fa en elektrisk st6t. Lat darfér Hilti-
service kontrollera laddaren med jamna mellan-
rum, framfor allt om du ofta arbetar med ledande
material.

Kontrollera att kabeln inte ligger i en vattenpol
eller liknande.



p) Rér aldrig uttaget eller tillbehéren med véta han-
der.

5.2.7 Suggods
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a) Halsovadligt, brannbart eller explosivt damm far
inte sugas upp (magnesium-aluminiumdamm, as-
best etc.).

b) Verktygeti dammklass M &r avsett fér uppsugning av
torrt, ej brannbart damm, traspan, kvartshaltigt mine-
raldamm och halsovadligt damm med exponerings-
gréansvarde 0,1 mg/m3. Verktyget maste utrustas
med darfor avsedda filter beroende pa hur farligt
det damm som ska sugas upp ar.

6 Fore start

6.1 Sugning

FORSIKTIGHET

Spanningen maste vara densamma som pa verkty-
gets typskylt. Forsakra dig om att verktyget inte ar
anslutet till elnétet.

FARA
Apparaten far endast anslutas till en ordentligt jordad
stromkalla.

FORSIKTIGHET
Se hela tiden till att dammsugaren star stadigt genom
att aktivera hjulboromsarna.

FORSIKTIGHET
Var forsiktig sa att du inte klammer dig och sa att
kabeln inte skadas nar du satter dit sughuvudet.

6.1.1 Forsta start

1. Taut verktyget ur férpackningen och anslut medfol-
jande sugarslang till slangfastet.
OBSERVERA Anvand M-klassutférande for upp-
sugning av damm med ett exponeringsgransvarde
pa z0,1 mg/m3. Lagg in dammsugarpasen av plast
fér mineraliskt damm eller dammsugarpasen av
papper for traspan i behallaren enligt anvisningarna.
OBSERVERA For uppsugning av ofarligt damm:
L&gg in dammsugarpésen av plast enligt anvisning-
arna (anvisning p& pasen) i behallaren.

6.1.1.1 Lagg in dammsugarpasen av papper for
uppsugning av traspan B
1. Oppna de bada Iaskldmmorna.

c) Brannbara, explosiva och aggressiva vatskor far
inte sugas upp (kylnings- och smérjmedel, bensin,
16sningsmedel, syror (pH<5), lut (pH>12,5) osv.)

d) Om skum eller vatska tranger ut, sla omedelbart
av apparaten.

e) Undvik kontakt med basiska eller sura vétskor.
Vid oavsiktlig kontakt, spola med vatten. Om du
far vatska i 6gonen bér du skolja 6gonen med
rikligt med vatten och dessutom kontakta lakare.

f) Vid uppsugning av hett suggods upp till max. 60
°C ska skyddshandskar anvandas.

g) Sug inte upp nagra féremal som kan leda till att
du skadar dig pA dammsugarpasen (t.ex. spetsigt
eller vasst suggods)

5.2.8 Termik

Hett material > 60 °C far inte sugas upp (glodande
cigarretter, het aska o.s.v.).

N

Lyft av sughuvudet fran smutsbehallaren.

3.  Skjut in kartongfliken pa pappersdammsugarpéasen
i plastadaptern.

4. Fast plastadaptern med pappersdammsugarpéasen
i hallarplatsen i hallaren.

5.  Satt dit sughuvudet pa smutsbehallaren.

6. Stang de bada lasklammorna.

7. Kontrollera noggrant att sughuvudet &r riktigt mon-
terat och last.

8.  Anslut dammsugarslangen till verktyget.

6.1.1.2 Lagga in plastdammsugarpase

1. Oppna de bada laskldmmorna.

2. Lyft av sughuvudet fran smutsbehallaren.

3. Fast en ny dammsugarpase av plast i smutsbehal-
laren (anvisning finns pa pasen).

4.  Satt dit sughuvudet pa smutsbehallaren.

5. Stang de bada lasklammorna.

6.2 Laddning av batteri

6.2.1 Hantera batteriet forsiktigt

FORSIKTIGHET

Laddaren &r avsedd for de angivna Hilti-batterierna.
Andra batterier far inte laddas. Vid laddning av andra
batterier finns risk for personskador, brand eller att bat-
terierna och laddaren forstors. Fratande syra kan rinna
ut ur defekta batterier. Undvik att komma i kontakt med
syran.

OBSERVERA
Kontrollera att kontakterna &r rena och fettfria innan du
satter in batteriet i laddningsstationen.

Férvara batteriet pa ett svalt och torrt stille. Forvara
aldrig laddningsbara batterier i solen, ovanpa ett element
eller bakom en glasruta. Nér batteriet slutat fungera ska
det &tervinnas pé ett miljovanligt och sakert satt.
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6.2.2 Ladda batteriet.

A /N /s

FARA
Anvind endast medféljande batterier fran Hilti.

FARA
Ladda batteriet endast i verktyget eller i Hiltis batteri-
laddare.

6.2.2.1 Forsta laddning av ett nytt batteri
Ladda batterierna helt fére forsta start.

6.2.2.2 Laddning av ett anvant batteri

FARA
Ladda batteriet endast i verktyget eller i Hiltis batteri-
laddare.

Kontrollera att batteriets ytor &r rena och torra innan du
for in batteriet i laddningsstationen.

6.2.2.3 Upprepad laddning av litiumjonbatterier
FORSIKTIGHET

Kontrollera att batterierna ar rena och torra innan du
satter in dem i laddningsstationen.

Litiumjonbatterier kan anvéndas nar som helst, &ven om
de endast laddats delvis. Pagdende laddning visas via
lysdioderna.

6.2.3 Sitt in batteriet

FARA
Anvind endast medféljande batterier fran Hilti.

1. Oppna batterilocket.
2. Skjut in batteriet i verktyget bakifran tills du hor att
det hakar fast med ett klick.

3. FORSIKTIGHET Ett batteri som faller ner kan skada
dig och andra.
Kontrollera innan arbetet pabdrjas att batteriet sitter
ordentligt i verktyget.

6.2.4 Ta bort batteriet

1. Oppna batterilocket.
2. Tryck pa den ena eller bada lasknapparna
3. Dra ut batteriet bakifran ur verktyget.

6.2.5 Transport och férvaring av batterier

N&r du tar bort ett batteri fran verktyget for transport eller
forvaring, se da till att batteriets kontakter inte kortsluts.
Ta bort I6sa metalldelar som t.ex. skruv, spik, klammor,
I6sa skruvbits, ledningar eller metallspanor fran véaskan,
verktygsladan eller transportvaskan och se till att sddana
féremal inte kommer i kontakt med batterierna.

Vid transport av batterier (med bil, jarnvag, bat eller flyg)
ska géllande inhemska och internationella transportfére-
skrifter foljas.

6.3 Sugning i batteridrift (efter laddning)

Satt in ett eller tva batterier som tillats for drift enligt
beskrivningen ovan.

OBSERVERA

Kontrollera att batteriet ar laddat.

6.4 Transport

FARA

Observera for dammsugare av M-klass att apparatens
slangfiste stangs med lashylsan vid transport och nar
apparaten inte anvands.

Bar inte verktyget nar det ar fyllt.

Toém verktyget innan det ska béras till ett annat stélle.
Nar verktyget har anvants till att suga upp vatten far det
inte tippas at sidan eller transporteras liggande.

Vid transport kan du sétta ihop de bada slangéndarna
med hjélp av konadaptern.

7 Drift

VARNING

Observera for dammsugare i M-klassen: Innan verktyget
tas bort fran ett omrade med férekomst av farliga
amnen, sug bort damm fran utsidan av verktyget,
torka det rent eller forpacka det tattslutande. Alla
maskindelar maste betraktas som fororenade niar de
tas bort fran det farliga omradet och lampliga atgarder
maste vidtas for att undvika att dammet sprids.

FORSIKTIGHET
Observera for dammsugare i M-klassen: OBSERVERA!
Anvind alltid en dammsugarpase som &r avsedd
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fér uppgiften. Detta verktyg innehaller hilsovadligt
damm. Témning och underhall, inklusive avfallshante-
ring av dammsugarpasar, far endast utféras av yrkes-
kunnig personal som bér avsedd skyddsutrustning
(andningsskyddsmask P2 eller battre samt engangs-
skyddsklader). Anvand inte verktyget utan fullstandigt
filtreringssystem.

FORSIKTIGHET
Se hela tiden till att dammsugaren star stadigt genom
att aktivera hjulboromsarna.



7.1 Natdrift

1.  Stick in elkontakten i uttaget.
2. Vrid verktygets strombrytare till I1aget "ON”.

7.2 Batteridrift

OBSERVERA
Verktyget fungerar med ett eller tva insatta batterier 36 V.
Enda enda batteri récker bara halva drifttiden.

OBSERVERA
Eluttaget kan inte anvandas vid batteridrift.

1. Séttin minst ett Hiltis litiumjonbatteri pa 36 V 6,0 Ah
i ett batterifack.

2. Vrid verktygets strombrytare till Ige "ON”.

3. Under drift visas laddningsstatus av lysdiodsindike-
ringen pa verktyget.

7.3 Instéllning av slangdiameter
(VC 20-UM-Y/VC 40-UM-Y)
Valj slangdiameter efter den slang som anvéands pé verk-
tyget for korrekt instéllning av varningston.

7.4 Drift med eluttag (endast i natdrift)

FARA
Uttaget &r bara avsett for direkt anslutning av elverktyg
till dammsugaren.

OBSERVERA
Forsdkra dig om att elverktyget ar frankopplat innan el-
kontakten sétts in i uttaget.

OBSERVERA
L&s noggrant bruksanvisningen med sakerhetsféreskrif-
terna for det elverktyg som ansluts till eluttaget.

OBSERVERA

Kontrollera om maximal effekt for anslutet elverktyg lig-
ger under tilliten maximal effekt for eluttaget (tabellen
"Teknisk information” och méarkningen pa eluttaget).

1. Stick in elkontakten i uttaget.

2. Vrid verktygets omkopplare till laget "AUTO”.

3. Koppla in elverktyget. Dammsugaren startas auto-
matiskt.
OBSERVERA Vid frankoppling av elverktyget kors
verktyget en kort stund s att det damm som finns i
dammsugarslangen sugs upp helt.

7.5 Uppsugning av torrt damm

OBSERVERA

Innan du bdrjar uppsugningen av torrt damm, sérskilt mi-
neraliskt damm, méste du se till att ratt dammsugarpéase
finns i behallaren (Hilti-tillbehor). Det material som sugs
upp blir d& enkelt och rent att hantera.

FORSIKTIGHET
Suggodset maste avfallshanteras enligt lagstadgade
foreskrifter.

FORSIKTIGHET
Anvand aldrig dammsugaren utan filterelement.

FORSIKTIGHET
Var forsiktig sa att du inte klammer dig och sa att
kabeln inte skadas nar du sitter dit sughuvudet.

7.5.1 Automatisk filterreng6ring

OBSERVERA

Knacka inte filterelementet mot harda féremal och anvand
inte harda eller spetsiga foremal néar du rengér det. Om
du gor det minskar filterelementets livslangd.

OBSERVERA
Filterelementet far inte rengdras med tryckluft eftersom
detta riskerar att skada filtret.

OBSERVERA

Filterelementet &r en slitagedel. Det bdr bytas minst en
gang i halvéret, vid intensiv anvandning med annu tatare
intervall.

OBSERVERA
Filterrengdring fungerar endast nar en dammsugarslang
ar ansluten.

Verktyget ar forsett med automatisk filterrengdring som
syftar till att i storsta mojliga mén hélla filterelementet fritt
frdn damm. Filterrensningen kopplas fran med en tryck-
ning p& knappen (16) och kopplas till igen med en ny
tryckning. Status visas via ”Statusindikering automatisk
filterrensning”: Lampan lyser = filterrensning aktiv. Lam-
pan lyser inte = avaktiverad filterrensning. Vid varje start
av verktyget kopplas filterrensningen automatiskt till.
Filterelementet rengdrs automatiskt med en luftstét (pul-
serande ljud).

7.5.2 Byta pappersdammsugarpase

FARA
Kontrollera att inga skadliga foremal har trangt ige-
nom pasen.

FORSIKTIGHET
Suggodset maste avfallshanteras enligt lagstadgade
foreskrifter.

Dra ut elkontakten ur uttaget.

Oppna de bada laskldmmorna.

Lyft av sughuvudet fran smutsbehallaren.

Skilj forsiktigt filterpashylsan fran adaptern vid an-
vandning av pappersdammsugarpase.

Stang filterpasens mynning med sliden.

Rengér smutsbehallaren med en trasa.

Fast en ny dammsugarpése i smutsbehallaren.

Sétt dit sughuvudet pa smutsbehéllaren.

Stang de bada lasklammorna.
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7.5.3 Byta ut dammsugarpasen av plast &1

FARA
Kontrollera att inga skadliga féremal har tréngt ige-
nom pasen.

FORSIKTIGHET
Suggodset maste avfallshanteras enligt lagstadgade
foreskrifter.

Dra ut elkontakten ur uttaget.

Oppna de bada laskldmmorna.

Lyft av sughuvudet fran smutsbehallaren.

Foérslut dammsugarpéasen av plast med ett buntband

under de instansade halen.

Ta bort dammsugarpésen av plast.

Rengdr smutsbehallaren med en trasa.

7. Fast en ny dammsugarpése av plast i smutsbehal-
laren (anvisning finns pa pasen).

8.  Satt dit sughuvudet pa smutsbehallaren.

9. Stang de bada lasklammorna.

Eal s
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7.6 Akustisk signal (VC 20-UM-Y/VC 40-UM-Y)

Om lufthastigheten blir mindre an 20 m/s i dammsugar-
slangen hdérs en akustisk varningssignal av sékerhetsskal.
Information om orsaker finns i kapitlet Felsdkning.

7.7 Uppsugning av vétskor

FARA
Undvik att suga upp halsofarligt damm.

FARA
Vid underhallarbete maste elkontakten dras ut ur elut-
taget och batteripaketen avlagsnas fran verktyget.

FORSIKTIGHET
Anvand aldrig dammsugaren utan filterelement.

7.7.1 Fore uppsugning av vétskor

1. Ta bort dammsugarpasen fran smutsbehallaren.

2. Kontrollera att fylinadsnivdavkannarens elektroder
(tva metallskivor pa sughuvudets undersida) &r fria
fran smuts och rengdr dem vid behov med en borste.

7.7.2 Under uppsugning av vétskor

Anvand om det &r mojligt ett separat filterelement for véatt
anvandningsomrade.

OBSERVERA

Anvand om det & mojligt Hiltis PTFE-filterelement.

Om skum utvecklas maste du omedelbart avsluta arbetet
och témma behallaren.

7.10 Drift som laddningsstation
Oversikt dver statusindikering p4 laddningsstation
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N&r den maximalt tillatna vatskenivan har uppnatts stangs
verktyget automatiskt av.

7.7.3 Efter uppsugning av vatskor

1. Oppna de bada laskldmmorna.

2. Lyft av sughuvudet fran smutsbehallaren.

3. TOm behallaren och rengdr den med en vattenslang
och elektroderna med en borste.

7.8 Efter arbetet
1. Koppla fran elverktyget.
2. Vrid verktygets omkopplare till lage "OFF”.
3.  Dra ut elkontakten ur uttaget.
4.  Linda natkabeln pa kabellindningen.
5. Linda sugarslangen om verktyget och féast &nden i

slanghéllaren.
Stall verktyget i ett torrt rum dar ingen obehdrig
person kan komma at den.

o

7.9 Tomning av smutsbehallaren

FORSIKTIGHET

Innan du témmer suggodset tar du bort alla delar
(t.ex. Hilti-box) som sitter pa sughuvudet fran adap-
terplattan.

7.9.1 Témma smutsbehallaren nar den innehaller
torrt damm

7.9.1.1 Innan smutsbehéllaren ska témmas méste
foljande arbetssteg utféras:
1. Dra ut elkontakten ur uttaget.
2. Lyft av sughuvudet fran smutsbehéllaren och stall
det p& underlaget.

7.9.1.2 Nir smutsbehallaren har témts ska féljande
arbetssteg utforas:

FORSIKTIGHET

Var férsiktig sa att du inte klammer dig och sa att

kabeln inte skadas nar du sétter dit sughuvudet.

Satt dit sughuvudet p& smutsbehéllaren och stéang de
béada lasklammorna.

7.9.2 Témma smutsbehéllaren utan
dammsugarpase (fér vatskor)

OBSERVERA

Suggodset maste avfallshanteras enligt lagstadgade fo-

reskrifter.

1. Tém smutsbehallaren genom att vénda pa den med
hjalp av handtagen.
2. Rengor smutsbehdllarens kant med en fuktig trasa.



Fast sken

Laddaren &r ansluten till elndtet och ar
klar att anvéndas.

Blinkande ljus

Batteriet ar for kallt eller for hett sa det
laddas inte. Nar batteriet har uppnatt
den temperatur som kravs paborjas
laddningen automatiskt.

Slackt lampa

Fel pa laddaren. Dra ur kontakten och
sétt i den igen. Om lampan anda inte
tdnds maste laddaren Iamnas in till Hiltis
reparationsservice.

7.10.1 Indikering av laddningsprocessen

Om den gréna lysdioden pa laddningsstationens statusindikering lyser kontinuerligt visar blinkning fran en lysdiod

laddningsproceduren fér bada laddningsindikeringarna.

7.10.2 Indikering av fér hég/lag temperatur

Om batterierna &r for varma eller for kalla blinkar den gréna lampan pé laddningsindikeringen. Samtidigt visar

lysdioderna batteriets laddningsstatus.

7.10.3 Indikering av defekt batteri

Dra ut aktuellt batteri ur laddningsstationen om statusindikeringens gréna lysdiod lyser kontinuerligt och alla lysdioder
pa en laddningsindikering har slocknat. Om lysdioderna i laddningsindikeringen pa batteriet inte lyser efter aktivering

ar batteriet defekt. Lat Hilti Center kontrollera batteriet.

7.11 Anvandning som transportvagn

1. Montera skjutbygeln enligt medféljande monterings-
anvisning.

2. Fast adapterplattan enligt medféljande monterings-
anvisning.

3. Fall boxhallarbygeln till lodrat position.

4. Skjut dnskad Hilti-box 6ver hallarbygeln med hand-
taget. Kontrollera att etiketten p& Hilti-boxen kan
lasas (att den inte ar upp- och nedvéand).

5. Hilti-boxen ar sékrad mot fall med forstarkningar

och héllarbygel pa boxen.
OBSERVERA Den maximala tillsatsvikten ar 25 kg.
Placera inte fler boxar p& varandra &n att hallarby-
geln alltid nar 6ver handtagsdppningen i den dversta
boxen.

7.12 Sitt fast DPC 20 (anvands tillsammans med
Diamantslip DG 150)

1. Montera skjutbygeln enligt medféljande monterings-
anvisning.

2. Fast adapterplattan enligt medféljande monterings-
anvisning.

3. Kontrollera att héllarbygeln pa boxen har fasts i
vagrat position.

4. Stall ner DPC 20 i férdjupningarna. Kontrollera att
uttaget ar riktat framét.

5. Fast DPC 20 med spannflikarna.

8 Skotsel och underhall

OBSERVERA

Innan du dppnar batterilocket tar du bort alla delar (t.ex.
Hilti-boxen) som sitter p& sughuvudet fran adapterplat-
tan.

OBSERVERA
Vid uppsugning av kvartshaltigt mineraldamm bér den
automatiska filterrensningen inte kopplas fran.

FORSIKTIGHET

Observera for dammsugare i M-klassen: OBSERVERA!
Anviand alltid en dammsugarpase som &r avsedd
for uppgiften. Detta verktyg innehaller halsovadligt
damm. Témning och underhall, inklusive avfallshante-
ring av dammsugarpasar, far endast utforas av yrkes-
kunnig personal som bar avsedd skyddsutrustning
(andningsskyddsmask P2 eller bittre samt engangs-

skyddsklader). Anvand inte verktyget utan fullstandigt
filtreringssystem.

8.1 Byta filterelement

FORSIKTIGHET
Anviand aldrig dammsugaren utan filterelement.

8.1.1 Avmontera filterelementet B

Dra ut elkontakten ur uttaget.

Oppna lasklammorna till filterk&pan.

Oppna batterilocket med lasspaken.

Ta bort eventuella batterier ur batterifacket.

Vrid de tva lasskruvarna pa filterlocket at vénster
med hjélp av en skruvdragare.

Lyft filterkdpan med mitten handtaget tills det faster.

e
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7. Taforsiktigt bort filterelementet.

8.1.2 Montera filterelement

1 Rengor tatningsytan med en trasa.

2. Sattin det nya filterelementet.

3.  Stang filterk&pan genom att falla lockstoppet framét.
4. Vrid de tva lasskruvarna pa filterlocket at hoger med
hjélp av en skruvdragare.

Sétt tillbaka eventuella batterier.

Sténg batterilocket och 16s med lasspaken.

oo

8.2 Kontrollera fylinadsnivaavkannare

Kontrollera om avsténgningskontakterna ar smutsiga och
rengdr dem vid behov med en borste.

8.3 Stang verktyget

FORSIKTIGHET
Var férsiktig sa att du inte klammer dig och sa att
kabeln inte skadas nar du satter dit sughuvudet.

1. Kontrollera om tatningen vid sughuvudet &r smutsig
och rengdr den vid behov med en trasa.

2. Satt dit sughuvudet pa smutsbehallaren.

3. Stang de bada lasklammorna.

8.4 Underhall av verktyget

FARA
Dra ut elkontakten ur uttaget. Ta ut eventuella batte-
ripaket ur batterifacket.

Anvand aldrig verktyget med tilltdppta ventilations-
springor! Rengdr ventilationsspringorna forsiktigt med en
torr borste. Rengodr regelbundet verktygets utsida med
en putstrasa. Anvand inte spruta, tryckluft, angstrale eller
rinnande vatten vid rengdringen! Verktygets elsékerhet
kan riskeras. Hall alltid verktygets handtag fria fran olja
och fett. Anvand inga silikonhaltiga medel.

Observera for dammsugare i M-klassen: Vid underhall
och rengodring av apparaten maste verktyget behand-
las pa ett sdant satt att underhéallspersonal och andra
personer inte utsdtts for fara. Anvand flaktventilation.
Anvand skyddsklader. Rengor underhalisomradet sa att
inget farligt material sprids ut i omgivningen.

Innan du avlagsnar apparaten fran ett omrade med farligt
material, sug ren apparatens utsida, torka av den eller
férpacka apparaten tatt. Undvik att sprida ut skadligt
damm som har fastnat pd dammsugaren.

Vid underhalls- och reparationsarbeten maste alla smut-
siga delar som inte kunnat rengodras tillrackligt packas
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ner i val forslutna pasar och sedan avfallshanteras enligt
géllande lagar och foreskrifter.

Fér M-klassdammsugare ska en dammteknisk kontroll
genomféras minst en gang om aret av Hilti-service eller
av en utbildad person, med avseende pa filterskador, ap-
paratens lufttdthet och kontrollanordningarnas funktion.

8.5 Skotsel av litiumjonbatteri

Se till att batterierna inte utsatts for fukt.

Ladda batterierna helt fére forsta start.

Avbryt urladdningen sa fort du mérker att instrumentets
effekt har sjunkit, sa varar batterierna langre.
OBSERVERA

Fortsétter du att anvinda instrumentet avbryts urladd-
ningen automatiskt s& att cellerna inte skadas. Instru-
mentet stdngs av.

Ladda batterierna med godkénda Hilti-laddare fér liti-

umjonbatterier.

OBSERVERA

- Det krévs ingen rekonditionering for batteripaketet,

som det gor for NiCd--batterier.

Ett avbrott i laddningen paverkar inte batteriets livs-

langd.

Du kan starta laddningen néar som helst utan att livs-

langden paverkas. Det finns ingen minneseffekt, som

hos NiCd--batterier.

Basta forvaring av helt laddade batterier &r pa ett svalt

och torrt stélle. Batterier bér inte férvaras vid héga

temperaturer (t.ex. i ett solbelyst fonster). Det paverkar
batteriets livsldngd och gor att cellerna laddas ur.

- Om det inte langre gér att ladda batteriet helt har det
forlorat kapacitet genom att aldras eller Gverutnyttjas.
Det gér da fortfarande att arbeta med batteriet, men
du bdr byta ut det mot ett nytt i god tid.

8.6 Underhall

VARNING
Reparationer pa de elektriska delarna far endast ut-
foras av behorig fackman.

Kontrollera regelbundet verktygets alla yttre delar med
avseende pa skador och alla mand&verfunktioner med
avseende pa god funktion. Anvand inte verktyget om
delar ar skadade eller mandverfunktioner inte fungerar
val. Lat Hilti-service reparera verktyget.

8.7 Kontroll efter skotsel- och underhéllsarbeten

Efter skétsel- och underhdllsarbete maste du kontrollera
att dammsugaren ar riktigt monterad och att den fungerar
felfritt.

Genomfor ett funktionstest.



9 Fels6kning

FARA

Om ett fel uppstar ska elkontakten dras ut ur eluttaget. Ta ut eventuella batteripaket ur batterifacket. Felet maste
atgérdas innan enheten tas i drift igen.

9.1 Batteri- och natdrift

Fel

Mojlig orsak

Lésning

Reaktion pa akustisk varnings-
signal (minskad sugeffekt;
VC 20-UM-YNC 40-UM-Y).

Dammsugarpéasen &r full.

Byt ut dammsugarpasen.

Se kapitlet: 7.5.3 Byta ut dammsugar-
pasen av plast E1

Se kapitlet: 7.5.2 Byta pappersdamm-
sugarpase A

Filterelementet &r kraftigt nedsmutsat.

Koppla till automatisk filterrensning
och genomfér "Power-rensning": Dra
av slangen, tack éver sugéppningen
med handen och I&t tre rensningscyk-
ler koras.

Byt ut filterelementet om sa behovs.
Se kapitlet: 8.1 Byta filterelement

Slangen till dammsugaren eller
dammsugarkapan till elverktyget &ar
igentappt.

Rengor slang och dammsugarképa.

Slangdiametervéljaren i fel position.

Se kapitlet: 7.3 Installning av slangdi-
ameter (VC 20-UM-Y/VC 40-UM-Y)

Dammet blases ut ur verktyget.

Damm har samlats i tétningsytans
behallare/huvud.

Rengér tatningsytan.

Filterelementet &r ej riktigt monterat.

Montera dit filterelementet pa nytt.

Filterelementet &r skadat.

Montera ett nytt filterelement.

Filtertatning skadad.

Montera ett nytt filterelement.

Apparaten fungerar inte eller
kopplas ifran direkt efter start.

Fyllnadsnivaavkannaren har utlosts.

Rengor fyllnadsnivaavkannaren och
omradet omkring den med en borste.

Batteripaketet registreras inte,
dvs. ingen av lysdioderna lyser
eller blinkar.

Batteripaketet har satts in och tagits
ut fér snabbt.

Dra ut batteripaketet och skjut in det
igen efter cirka tva sekunder.

9.2 Natdrift
Fel

Mojlig orsak

Lésning

Motorn gar inte langre.

Eluttagets sékring har 16st ut.

Koppla in sékringen. Om den I&ser ut
igen, sok efter orsaken.

Behallaren full.

Stang av apparaten. TGm behallaren.
Se kapitlet: 7.9.2 Tdémma smutsbe-
hallaren utan dammsugarpase (fér
vatskor)

Apparaten startar och stannar
utan anledning samt avger sta-
tiska urladdningar via anvanda-
ren.

Elektrostatisk avledning har inte sa-
kerstéllts. Apparaten &r ansluten till
ett icke jordat uttag.

Anslut apparaten till ett jordat uttag.
Anvand en antistatisk slang.

Lysioden for laddarens statusin-
dikering blinkar.

Batteriet for varmt eller for kallt.

Lagg batteriet i rumstemperatur.

Ingen omkoppling till tomt bat-
teri.

Ingen kontakt.

Sétt i batteriet igen.

Batteriet indikeras inte.

Ta ut batteriet ur verktyget och kon-
takta Hilti-service.
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Fel

Mojlig orsak

Lésning

Motorn fungerar inte i automa-
tisk drift.

Ansluten apparat ar defekt eller ej rik-
tigt isatt.

Kontrollera att den anslutna appara-
ten fungerar och att elkontakten sitter
fast.

Den automatiska filterrengd-
ringen fungerar inte.

Ingen dammsugarslang ar ansluten.

Anslut dammsugarslangen.

APFC-brytare fran (slocknad lysdiod).

Tryck pa APFC-brytaren.

9.3 Batteridrift
Fel

Mojlig orsak

L6sning

Verktyget fungerar inte.

Fel batteri anvands.

Sétt in det ratta batteriet.

Batteriet &r inte ordentligt isatt eller
ocksa har batteriet laddats ur.

Batteriet maste haka i med ett "klick”
resp. batteriet maste laddas.

Elektriskt fel.

Ta ut batteriet ur verktyget och kon-
takta Hilti-service.

Batteriet for varmt eller for kallt.

Lagg batteriet i rumstemperatur.

Verktyget fungerar inte och lys-
diod 1 blinkar.

Urladdning av batteriet.

Byt batteri och ladda det tomma bat-
teriet.

Batteriet for varmt eller for kallt.

Lagg batteriet i rumstemperatur.

Verktyget fungerar inte och lad-
darens lysdiod blinkar.

Overhettningsskydd.

Lat verktyget svalna.

Batteriet laddas ur fortare an
vanligt.

Batteristatus ar inte normal.

Diagnos hos Hilti eller byt ut batteriet.

Batteriet hakar inte i med ett
hérbart “klick”.

Batteriets lasmekanism &r smutsig.

Rengdr lasmekanismen och haka fast
batteriet. Kontakta Hilti-verkstad om
problemet kvarstar.

Verktyget eller batteriet har
Overhettats.

Elektriskt fel.

Koppla genast fran verktyget, ta ut
batteriet och kontakta Hilti-service.

Ingen omkoppling till fullt bat-
teri.

Ingen kontakt.

Sétt i batteriet igen.

Batteriet indikeras inte.

Ta ut batteriet ur verktyget och kon-
takta Hilti-service.

Verktyget kopplas fran nar ett
batteri tas ut &ven om det finns
ett andra batteri.

Det uttagna batteriet var ”aktivt”, dvs.

det var redan i urladdningsdrift.

Koppla fran verktyget och koppla till
det igen.

10 Avfallshantering

FORSIKTIGHET

Om utrustningen inte avfallshanteras pa rétt satt kan det f& foljande konsekvenser: Vid férbranning av plast uppstar
giftiga och héalsovadliga gaser. Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och darigenom
orsaka forgiftning, brander, fratskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon. Om du underlater att avfallshantera
utrustningen korrekt kan obehériga personer fa tillgang till den och anvanda den pa ett felaktigt satt. Darigenom kan
bade du och andra skadas och miljon utséttas for onddiga pafrestningar.

FORSIKTIGHET

Defekta batterier méste kasseras omedelbart. Hall dem utom réckhall fér barn. Batterierna far inte demonteras eller

brannas.

FORSIKTIGHET

Kallsortera batterierna enligt nationella féreskrifter eller lamna tillbaka uttjanta batterier till Hilti.

168



Hiltis verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En férutsattning for atervinning &r att materialet

separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis kundservice
eller din Hilti-séljare.

Galler endast EU-lander
Elektriska verktyg far inte kastas i hushallssoporna!

Enligt EG-direktivet som avser dldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess tilldmpning enligt
nationell lagstiftning ska uttjéinta elektriska verktyg och batterier sorteras separat och lamnas till
miljévanlig atervinning.

Avfallshantering av borrslam

Av hansyn till miljon bér man inte leda ut ej férbehandlat borrslam i vattendrag eller avloppsnét. Kontrollera géllande

regler och féreskrifter med myndigheterna. Vi rekommenderar foljande férbehandling:

1. Samla borrslammet (t.ex. med en vatdammsugare)

2. Lat borrslammet lagga sig och kasta det fasta avfallet pa en uppsamlingsplats fér byggnadsavfall. (Flocknings-
medel kan paskynda separeringsprocessen.)

3. Innan det kvarvarande vattnet (basiskt, pH-varde > 7) leds ner i avloppet ska det neutraliseras med hjélp av surt
neutraliseringsmedel eller genom utspadning med stora mangder vatten.

Avfallshantering av borrdamm
Det insamlade borrdammet ska hanteras enligt nationella och juridiska féreskrifter.

11 Tillverkarens garanti

Vand dig till din lokala HILTI-representant om du har
fragor om garantivillkoren.

12 Forsakran om EU-konformitet (original

Beteckning: VAt- och torrdammsu- Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
gare FL-9494 Schaan

Typbeteckning: VC 20-U-Y/VC 20-

UM-Y/VC 40-U-Y/VC 40-

UM-Y ' .
Generation: 01 C\/\
Konstruktionsar: 2012 Paolo Luccini Johannes Wilfried Huber
Head of BA Quality and Process Mana- Senior Vice President

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stdmmer gem_em Area Electric Tools & A Business Unit Diamond
P e . e usiness Area electric 1ools Cces- usiness Unii lamon
overens med féljande riktlinjer och normer: 2006/42/EG, sories

2004/108/EG, 2011/65/EU, EN 60335-1, EN 60335-2-69, | 07/2012 07/2012
EN 60335-2-29, EN I1SO 12100.

Teknisk dokumentation vid:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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